Braga Travel Consulting — www.chinalife.com — www.bonniebraga.com — phone 1305-6069894
Email: braga.bonnie@gmail.com

Comenzamos a tomar reservas de este paquete a partir del 16 de septiembre
de 2025.

Publicado: 29 de agosto de 2025
ITINERARIO Y TABLA DE PRECIOS

Tentaciones de Japoén con Seul y Bangkok 2026-2027 (abril 2026 a marzo 2027)

1. TARIFA: NETA por persona en JPY (yen japonés), en habitacién twin y valida desde abril 2026 hasta marzo 2027.
Minimo de participantes requerido para operacion: 1 persona

Los precios NO incluyen documentacion para obtenar visa o pasaporte, gastos de indole personal como bebidas,
llamadas telefénicas, lavanderia, tarifas aéreas, ni servicios no mencionados en el itinerario.

Nota: JTB no reserva los vuelos internacionales entre Japén y Corea y entre Corea y
Tailandia.

13 noches / 14 dias (6 noches en Japon, 4 noches en Seul y 3 noches en Bangkok)

Suplemento Reduccion De_s~cuento para
Categoria Temporada Precio Individual Ocupacion nifios de 4~11
T ——— | Nl

A 528,750 256.250

B 531,250 268,750
Unica c 556,250 | 287,500 15.000 15.000

D 581,250 300.000

E 606,250 325.000

*Nifios menores de 3 afios pueden participar gratis. Sin embargo, no les ofrecemos camas en los hoteles, comidas, ni
asientos en tren y autobus. Tendran que compartir una cama con su(s) padre(s) y tendran que sentarse en el regazo del
padre o de la madre en caso de que no haya asientos libres.

*En caso de que los pasajeros no utilicen parte de los servicios incluidos en el programa, no habra descuento
ni reembolso, por ejemplo a causa del retraso del vuelo de llegada.

Upgrade de habitacion en el Hotel Kyoto Tokyu

Con el siguiente suplemento, se puede reservar Premium Room (23,8 ~ 29 metros cuadrados)
Single: 22,500 JPY por pasajero (total para 3 noches)

Twin: 15.000 JPY por pasajero (total para 3 noches)

Triple: 15.000 JPY por pasajero (total para 3 noches)

Suplemento del traslado de salida

Si la hora de salida del vuelo desde el Aeropuerto de Kansai (KIX) es a las 08:00 a.m. o antes de las 08:00 a.m., se
aplicara un suplemento de 18.750 JPY por pasajero, ya que reservaremos un taxi para el traslado. (Nota: en caso de
un pasajero viajando solo. el suplemento sera de 37.500 JPY.)

Dia 2 : ACTIVIDAD OPCIONAL “CEREMONIA DEL TE” EN ASAKUSA
Precio : 10.000 JPY por pasajero

Dia 6 : TOUR OPCIONAL A HIROSHIMA
Precio : 62.500 JPY por pasajero (Descuento para nifios de 4 a 11 afios de edad: 10.000 JPY)

*En principio no venderemos la actividad opcional y el tour opcional “de Japén” en destino.
Los pasajeros necesitaran reservarlos 3 semanas antes de viajar a Japon.
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Dependiendo de la disponibilidad, es posible que no podamos confirmar.
Por el contrario, en Corea los tours opcionales sélo se venden en destino.

ASUNTOS LEGALES

Acerca de este paquete combinado de Japon, Corea del Sur y Tailandia, la parte de
Japén es operada por JTB Global Marketing & Travel Inc. (Tokyo Front Terrace, 4F,
2-3-14 Higashi-Shinagawa, Shinagawa-ku, Tokyo, Japan), la parte de

Corea del Sur es operada por LOTTEJTB CO.,Ltd. (13FL, Central Place, 50,
Seosomun-ro, Jung-gu, Seoul, 04545, South Korea), y la parte de Tailandia es
operada por Tour East, una division de JTB (Thailand) Limited.

Antes de poder reservar este paquete, los tours operadores necesitan tener
contrato con JTB Global Marketing & Travel Inc. de Japén, con LOTTEJTB CO.,Ltd.
de Corea del Sur, y con Tour East de Tailandia por separado.

Los asuntos legales relacionados con la parte de Japon de este paquete deben ser
tratados con JTB Global Marketing & Travel Inc. y no son responsabilidades de
LOTTEJTB CO.,Ltd. o de Tour East.

Asimismo, los asuntos legales relacionados con la parte de Corea del Sur de este
paquete deben ser tratados con LOTTEJTB CO.,Ltd. y no son responsabilidades de
JTB Global Marketing & Travel Inc. o de Tour East.

Los asuntos legales relacionados con la parte de Tailandia de este paquete deben
ser tratados con Tour East y no son responsabilidades de JTB Global Marketing &
Travel Inc. o de LOTTEJTB CO.,Ltd.

Los vuelos internacionales entre Japon y Corea del Sur y entre Corea del Sury
Tailandia necesitan ser reservados por los clientes, o sus agencias o tour
operadores. Problemas relacionados con los vuelos internacionales reservados por
los clientes, agencias o tour operadores no son responsabilidades de JTB Global
Marketing & Travel Inc., LOTTEJTB CO.,Ltd. y/o Tour East.
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2. CONDICIONES:
SERVICIOS INCLUIDOS

* TRASLADOS & EXCURSIONES:

Como indicados en el itinerario.

TANTO EN JAPON COMO EN COREA, cuando hay menos de 10 pasajeros, transporte publico podria ser utilizado
para visitas, en lugar de vehiculos privados.

** GUIA:

EN JAPON: Guia de habla espafiola en las excursiones (Dias 2-5) y en el tour opcional a Hiroshima (Dia 6).
EN COREA: Guia de habla espafiola en las excursiones (Dias 8-9) y en el tour opcional a DMZ (Dia 10). EN
TAILANDIA: Guia de habla espafiola en las excursiones (Dias 12-13).

** ASISTENTE: Asistente de habla espafiola para los siguientes traslados; EN

JAPON

Dia 1: Asistencia en el aeropuerto de llegada para tomar el Airport Limousine Bus o taxi (sin asistencia a bordo).
Dia 4: Del hotel en Tokio a la Estacion de Tokio.

Dia 7: Acerca del traslado de salida al Aeropuerto de Kansai (KIX), lea el itinerario.

EN COREA: Los traslados entre el aeropuerto y el hotel son sélo con el conductor y sin asistencia.

EN TAILANDIA
Dia 11: Asistencia en el aeropuerto de llegada para tomar el vehiculo privado para el hotel (sin asistencia a bordo). El
traslado de salida al aeropuerto internacional de Bangkok es sin asistencia.

** COMIDAS: EN JAPON: desayunos diarios y 2 almuerzos / EN COREA Y TAILANDIA: desayunos diarios
** TREN BALA (SOLO EN JAPON): Tren bala Nozomi (Tokio-Kioto) / asientos reservados en clase turista
** ENTRADAS: Entradas a los lugares mencionados en el itinerario estan incluidas.

** AUDIOGUIA: TANTO EN JAPON COMO EN COREA, cuando hay 15 o méas pasajeros en el mismo grupo,
usaremos el sistema de audioguia en las visitas para que escuchen bien las explicaciones del guia aun
cuando estan alejados de él/ella.

** ENVIO DE EQUIPAJE (SOLO EN JAPON):

Dia 4: Maletas seran transportadas aparte en camion desde el hotel en Tokio hasta el hotel en Kioto.
Entre los aeropuertos y los hoteles, las maletas seran transportadas en el maletero del vehiculo.
*En principio solo 1 maleta por persona esta permitida (de tamafio normal / hasta 23kg).

Cuando hay mas de 40 pasajeros en una salida, fletamos un camion privado para transportar las maletas desde
el hotel en Tokio al hotel en Kioto, y en este caso las maletas llegan al hotel en Kioto

en la tarde del mismo dia. En la temporada baja cuando no hay suficientes pasajeros, no fletamos un camion y
usamos un servicio regular de entrega, y en este caso las maletas llegan al hotel en Kioto al dia siguiente, de
manera que los pasajeros necesitan llevar consigo una mochila o pequefia maleta con ropa y otras cosas
indispensables para pasar una noche.

*En los traslados entre los aeropuertos y hoteles, sélo una maleta grande (de tamafio normal / hasta 23kg)
y una maleta de mano por persona estan permitidas. El peso total del equipaje (1 maleta grande + 1
maleta de mano) no puede superar 30kg. La suma de los 3 lados del equipaje (1 maleta grande + 1 maleta
de mano) no debe superar 2 metros en conjunto.
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** HOTELES (DE 4 ESTRELLAS EN TOKIO Y KIOTO Y BANGKOK / DE 5 ESTRELLAS EN SEUL)

Ciudad  Noches| Plan | Hotel
Hotel New Otani Tokyo, Garden Tower, Standard Twin (27 metros cuadrados) o
similar
Tokio 3 - *En las salidas #10 (salida: 19 de mayo) y #40 (salida: 20 de octubre) el hotel en Tokio
es Grand Nikko Tokyo Daiba, Superior Twin (33 metros cuadrados) o similar.
Estandar Kyoto Tokyu Hotel, Superior Twin (23,8 ~ 26,9 metros cuadrados) o similar
Kioto 3
Upgrade Kyoto Tokyu Hotel, Premium Twin (23,8 ~ 29 metros cuadrados) o similar
Sedl 4 ) Novotel Ambassador Seoul Dongdaemun, Superior Twin (28,6 metros cuadrados)
o similar
Mandarin Hotel Managed by Centre Point, Deluxe Twin (30 metros cuadrados) o
Bangkok 3 ) similar

*En caso de que no haya disponibilidad en los hoteles mencionados, otros hoteles de la misma categoria podrian ser
utilizados.

*Los hoteles disponen de pocas habitaciones dobles (con 1 cama matrimonial). Por regla general, usamos habitaciones
twin (con 2 camas separadas). Habitaciones dobles no estan garantizadas.

*Las habitaciones con una cama matrimonial pueden ser mas pequenas que las twin cuyos tamafos estan
mencionados en la tabla de arriba.

*Una habitacion triple es con 2 camas regulares + una cama extra de tamafo menor.

*En caso de uso individual, las habitaciones pueden ser mas pequefias que las mencionadas en la tabla.

*»**NOCHES ADICIONALES***
Precio en JPY, valido desde abril 2026 hasta marzo 2027.
Los precios son POR PERSONA POR NOCHE CON DESAYUNO

*Estas tarifas so6lo se aplican a 2 noches adicionales como maximo. Dependiendo de la disponibilidad de
habitaciones, es posible que no podamos confirmar noches adicionales con estos precios.

*Es posible que no podamos confirmar noches adicionales debido a la falta de habitaciones disponibles,
aun con un precio mas alto.

*Si los pasajeros quieren hacer early check-in o late check-out, se aplica la tarifa de una noche adicional.

Twin por Single por Triple por

persona persona persona

Hotel New Otani

Garden Tower Todas las temporadas 31.250 55.000 31.250

*Estas tarifas del Hotel New Otani soélo se aplican a las noches adicionales inmediatamente antes del inicio
del circuito. No se aplican a la segunda estancia en Tokio después del fin del circuito.
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*Blackout (EN JAPON): Estas tarifas para las noches extras no se aplican a las siguientes fechas festivas
— 29 de abril a 6 de mayo (Golden Week), 8 a 16 de agosto (Obon), 19 a 23 de septiembre (Silver Week),
26 de diciembre de 2026 a 4 de enero de 2027 (Vispera de Afio Nuevo, Ailo Nuevo y fechas préximas).

Twin por Single por Triple por
persona persona persona

Bangkok

Mandarin Hotel Managed

by Centre Point Todas las temporadas 8.750 16.250 7.500

*Estas tarifas de Mandarin Hotel Managed by Centre Point sélo se aplican a las noches adicionales
inmediatamente después del fin del circuito.

3. LISTA DE SALIDAS DE TENTACIONES DE JAPON CON SEUL Y BANGKOK 2026-2027

#

Dia de salida desde Seul
Dia de salida desde (Incheon o Gimpo)
Osaka (Kansai)
Dia de llegada a
Dia de llegada a Seul Bangkok
(Incheon o Gimpo) (Suvarnabhumi o Don
Mueang)

Dia de salida desde
Bangkok
(Suvarnabhumi o Don
Mueang)

Dia de llegada a Tokio
(Narita o Haneda)

Temporada

Nota: JTB no reserva el
vuelo internacional entre Nota: JTB no reserva el
Japon y Corea vuelo internacional entre
Corea y Tailandia

2 D ¢ e o] martes 13 de abril lunes 17 de abril viernes 20 de abril lunes
de 2026
4 C 14 de abril martes 20 de abril lunes 24 de abril viernes 27 de abril lunes
6 C 21 de abril martes 27 de abril lunes | 1demayo | viernes 4 de mayo lunes
8 B 12 de mayo | martes 18 de mayo lunes | 22 de mayo | viernes 25 de mayo lunes
16 A 16 de junio martes 22 de junio lunes | 26 de junio | viernes 29 de junio lunes
17 A 23 de junio martes 29 de junio lunes 3 de julio viernes 6 de julio lunes
20 A 7 de julio martes 13 de julio lunes 17 de julio | viernes 20 de julio lunes
25 B 28 de julio martes 3 de agosto lunes | 7 de agosto | viernes | 10 de agosto | lunes
26 B 18 de agosto | martes | 24 de agosto | lunes | 28 de agosto | viernes | 31 de agosto | lunes
28 B 25 de agosto | martes | 31 de agosto lunes 4 de viernes 7 de lunes
septiembre septiembre
8 de 14 de 18 de viernes 21 de
32 B . martes . lunes . . lunes
septiembre septiembre septiembre septiembre
34 C 29 ik martes 5 de octubre lunes | 9 de octubre viermnes 12 de octubre | lunes
septiembre
38 C 13 de octubre | martes | 19 de octubre | lunes | 23 de octubre | viernes | 26 de octubre | lunes
42 C 27 de octubre | martes | 2 de noviembre | lunes 6 de viermnes 9 de noviembre | lunes
noviembre
44 C 3 @ martes | 9 de noviembre | lunes 1.3 de viernes 1.6 de lunes
noviembre noviembre noviembre
49 B . 1 e martes | 7 de diciembre | lunes . 1.1 de viernes 14 de diciembre | lunes
diciembre diciembre
52 C . 1.5 i martes .2.1 de lunes .2.5 de viermnes 28 de diciembre | lunes
diciembre diciembre diciembre
55 A 12.de enero martes 18 de enero lunes | 22 de enero viernes 25 de enero lunes
de 2027
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57 A 2 de febrero | martes 8 de febrero lunes | 12 de febrero | viernes | 15 de febrero | lunes
58 A 16 de febrero | martes | 22 de febrero | lunes | 26 de febrero | viernes 1 de marzo lunes
60 C 2 de marzo | martes 8 de marzo lunes | 12 de marzo | viernes 15 de marzo | lunes
64 D 16 de marzo | martes | 22 de marzo | lunes | 26 de marzo | viernes | 29 de marzo | lunes
66 E 23 de marzo | martes | 29 de marzo | lunes 2 de abril viernes 5 de abril lunes
68 E 30 de marzo | martes 5 de abril lunes | 9 de abril viernes 12 de abril lunes
4. ITINERARIO
o a Programa hotel l comidas
LLEGADA A JAPON (NARITA o HANEDA) — TOKIO
Llegada al Aeropuerto Internacional de Narita o Haneda
Narita (NRT):
Después del tramite de inmigracion y aduana, recepcion en la sala de
llegadas por un asistente de habla espanola, quien les ayudara a tomar
Airport Limousine Bus (de servicio regular compartido) para el hotel.
*El asistente no subira al autobus con los pasajeros y no
los escoltara hasta el hotel. Hotel
*Dependiendo de la hora de llegada del vuelo, no habra Airport Limousine otel
Bus directo al hotel. En tal caso, tomaran un autobus hasta la Estacion de New Otani,
Tokio desde donde tomaran un taxi. (El asistente entregara a los Garden Tower
pasajeros suficiente dinero en efectivo para los gastos del taxi.) o
*En caso de que no opere Airport Limousine Bus, proveemos un traslado 0 similar
1 alternativo (tren + taxi, etc.). B:
(3 noches) L:
martes Haneda (HND): D:
Después del tramite de inmigracion y aduana, recepcion en la sala de | Nota:
llegadas por un asistente de habla espafiola. Traslado al hotel en taxi. *El | En las salidas
asistente no subird al taxi con los pasajeros y no los escoltara hasta el hotel. #10 y #40
*No podran entrar en su habitacion hasta la hora de check-in (15:00). Grand Nikko
*En el primer dia del programa (martes o viernes) un guia de habla Tokyo Daiba
espanola estara presente en el hotel desde las 14:00 hasta las 20:00
para dar informacion a los pasajeros.
Nota: En caso de que el vuelo lleque con mucho retraso a
Japon, es posible gue no podamos rearreglar el traslado de
llegada. En tal caso, pediremos que los pasajeros se trasladen
al hotel por su cuenta.



http://www.chinalife.com/
http://www.bonniebraga.com/
mailto:braga.bonnie@gmail.com

Braga Travel Consulting — www.chinalife.com — www.bonniebraga.com — email: braga.bonnie@gmail.com
Phone 1305-6069894

TOKIO

Desayuno en el hotel.

08:20 Reunion en el lobby del hotel.

Visita en grupo de Tokio de media jornada con un guia de habla espafola;
conoceremos

B Santuario Meiji, dedicado al ex-emperador Mutsuhito

B Plaza del Palacio Imperial (No entraremos en el recinto
del palacio)

Bl Templo Senso-ji & Calle Nakamise con hileras de tiendas
de recuerdos

13:00 El tour termina en Ginza. Tarde libre.

(El guia les explicara a los pasajeros cémo volver al hotel.)

ACTIVIDAD OPCIONAL “CEREMONIA DEL TE” EN ASAKUSA

12:30 Después de la visita del Templo Senso-ji y la Calle Nakamise en
Asakusa, encuentro con un asistente de habla hispana. (El guia indicara
el punto de encuentro durante la visita del Templo Senso-ji.)

Traslado al local de la ceremonia del té a pie con el asistente.

13:00 Inicio de la ceremonia del té

- Explicacién sobre la ceremonia del té

- Demostracion de la ceremonia del té por un maestro o una maestra

- Comer un dulce y tomar el té matcha

- Sacar fotos de recuerdo

14:00 La actividad termina en la estacién de metro de Asakusa. Hotel
2 (El asistente les explicara a los pasajeros como volver al hotel oira Ginza New Otani, B: HTL

en metro pero no los escoltara.) Garden Tower  L: -

miércoles  *Almuerzo NO esta incluido. Si tienen hambre, tienen que comer algo D: -
ligero durante el tiempo libre en la Calle Nakamise en Asakusa. O similar
Notas:
*Los participantes en esta actividad opcional no iran a Ginza con el grupo
en autobus.

*Necesitan llevar calcetines para participar en la ceremonia del té.
*En principio no venderemos esta actividad opcional en destino.
Los pasajeros necesitan reservarla 3 semanas antes de viajar a
Japon. Dependiendo de la disponibilidad, es posible que no
podamos confirmar.
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TOKIO — HAKONE - TOKIO

Desayuno en el hotel.

07:50 Reunion en el lobby

Excursion a Hakone de jornada completa en grupo

con un guia de habla espafiola; conoceremos

B Lago Ashi (paseo en barco)

En dias claros podemos admirar el Mt. Fuji desde el Lago Ashi Hotel
3 B Santuario Hakone-jinja (hermoso santuario sintoista famoso por su New Otani, B: [HTL
. portico torii construido a orillas del Lago Ashi) Garden Tower | L: R
Jueves B Museo al Aire Libre de Hakone 17:00 D:
Regreso al hotel.

Almuerzo en un restaurante esta incluido ese dia.

Nota:

*En caso de que el barco no opere a causa de fuerte lluvia y viento,
visitaremos como alternativa Hakone Sekishoato (reconstrucciéon de un
puesto de control en una carretera medieval).

O Similar

TOKIO — KIOTO — NARA — KIOTO Desayuno
en el hotel.
Una maleta por persona sera enviada aparte en camion desde el hotel
en Tokio hasta el hotel en Kioto.
*Cuando hay mas de 40 pasajeros en una salida, fletamos un camién
privado para transportar las maletas desde el hotel en Tokio al hotel en
Kioto, y en este caso las maletas llegan al hotel en Kioto en la tarde del
mismo dia.
En la temporada baja cuando no hay suficientes pasajeros, no fletamos
un camién y usamos un servicio regular de entrega, y en este caso las
maletas llegan al hotel en Kioto al dia siguiente, de manera que los Kyoto
pasajeros necesitan llevar consigo una mochila o pequefia maleta con Tokyu
4 ropa y otras cosas indispensables para pasar una noche. Hotel

HTL

viernes 08:00 Reunion en el lobby y traslado a la Estacién de Tokio con un o similar
asistente de habla espafiola.
09:21 Salida desde Tokio con destino a Kioto en tren bala Nozomi #227. (3 noches)
11:32 Llegada a la Estacion de Kioto donde un guia de habla espaiola
los recibira.

Atencién: El horario de tren esta sujeto a cambio.

Comienzo de la excursion a Nara en grupo. Nara esta situada a una hora
de distancia desde Kioto. En Nara conoceremos

B Templo Todai-ji (estatua de Buda colosal)

B Parque de Nara (con muchos venados)

18:00-18:30 Llegada al hotel en Kioto y check in.

*Almuerzo NO esté incluido. Tendremos tiempo libre para almorzar.
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KIOTO
Desayuno en el hotel.
08:20 Reunion en el lobby
Visita de Kioto de jornada completa en grupo con un guia de habla
espafiola; conoceremos
B Templo Sanjusangendo
(con mil estatuas de Kannon, dios de misericordia) B Kvot
Santuario Fushimi Inari (con miles de pérticos “torii”) yoto
° B Templo dorado Kinkaku-ji Tokyu B: {HTL
. o i Hotel L: IR
sabado B Tempo Tenryu-ji, con un bello jardin japonés D- -
Bl Bosque de Bambu de Sagano en Arashiyama o similar
17:30 Regreso al hotel
Para aquellos que quieran visitar Gion (barrio de geishas),
continuaremos inmediatamente a este barrio en autobus.
El paseo por el distrito de Gion y regreso al hotel desde alli seran por
cuenta de los pasajeros.
Almuerzo en un restaurante esta incluido ese dia.
KIOTO
Desayuno en el hotel. Todo el dia libre para actividades personales.
Tour opcional a Hiroshima & Miyajima
07:30 Reunién en el lobby del hotel con el guia de habla espaiiola.
Traslado a la Estacién de Kioto.
08:26 Salida desde Kioto en tren bala Nozomi #3.
10:01 Llegada a Hiroshima y comienzo de la visita.
Si hay menos de 10 pasajeros, realizamos la visita en transporte publico.
Si hay 10 o mas pasajeros, realizamos el tour opcional en bus privado.
Conoceremos
B Santuario Itsukushima en la Isla Miyajima Kyoto
6 B Parque y Museo de la Paz de Hiroshima Tokyu B: HTL

H Cuapula de la Bomba Atéomica Hotel L: - domingo D: -
Traslado a la Estacion de Hiroshima.

Salida de Hiroshima rumbo a Kioto en tren bala Nozomi #52.
19:37 El tour termina al llegar a la Estacién de Kioto. De la
estacion al hotel, traslado por cuenta de los pasajeros en el
shuttle bus del hotel o en taxi.

*Almuerzo NO esta incluido.

Atencion: Los horarios de tren estan sujetos a cambio.

*En principio no venderemos este tour opcional en destino.

o similar 17:57

Los pasajeros necesitan reservar el tour 3 semanas antes de viajar a Japon.

Dependiendo de la disponibilidad, es posible que no podamos confirmar.
KIOTO — SALIDA DE JAPON (KANSAI) Desayuno
en el hotel.
*Si la hora de salida del hotel es temprana y los pasajeros no pueden
desayunar en el hotel, el hotel proveera desayuno sencillo para llevar.
*Tendran que desocupar sus habitaciones antes de la hora de checkout
del hotel (11:00 a.m.).
Si la hora de salida del vuelo es después de las 08:00 a.m.
Reunién con un asistente de habla inglesa en el lobby de entrada
del hotel.
*La hora de recogida sera decidida por JTB segun la hora de salida
del vuelo e informada a los pasajeros durante el tour por el guia.

9
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Traslado a la Estacién de Kioto con el asistente en el shuttle bus del
hotel o en taxi.
El asistente ayuda a los pasajeros a tomar el Airport Limousine Bus con
destino al Aeropuerto de Kansai.
En caso de que no haya asientos disponibles en el autobus con destino
al Aeropuerto de Kansai, el traslado se realizara en el tren expreso
7 Haruka. B: HTL

El asistente NO acompafara al aeropuerto. L; - lunes Llegada al aeropuerto y check-
in en el mostrador de su compania  D: - aérea por su cuenta.

Si la hora de salida del vuelo es a las 08:00 a.m. o antes de las
08:00 a.m.

Reunién con un taxista en la entrada del hotel.

*La hora de recogida sera decidida por JTB segun la hora de salida
del vuelo e informada a los pasajeros durante el tour por el guia.
Traslado al aeropuerto de Kansai en taxi sin asistencia.

Llegada al aeropuerto y check-in en el mostrador de su compafiia
aérea por su cuenta.

*Acerca del traslado de salida, si la hora de salida del
vuelo desde el Aeropuerto de Kansai (KIX) es a las 08:00
a.m. o antes de las 08:00 a.m., se aplicara un suplemento
de 15.000 JPY por pasajero, ya que reservaremos un taxi
para el traslado. (En caso de un pasajero viajando solo, el
suplemento sera de 30.000 JPY.)

Nota: JTB no reserva el vuelo internacional entre Japén y Corea.

Nota: La parte de Corea es operada por LOTTE JTB.

LLEGADA A COREA (INCHEON O GIMPO) — SEUL

Dependiendo de su vuelo, el aeropuerto de llegada puede ser el
Aeropuerto Internacional de Incheon (ICN) o el Aeropuerto Internacional

de Gimpo (GMP). Novotel
Ambassador
Luego del proceso migratorio, los pasajeros seran recibidos por nuestro Seoul

conductor DE HABLA INGLESA en la sala de llegadas del aeropuerto, Dongdaemun
quien tendra un cartel con sus nombres. Recibiran una llamada de
bienvenida en espafiol desde LOTTE JTB (tour operador local) a través 0 similar
del conductor.

lunes

(4 noches)
Traslado en vehiculo privado al hotel.

*No podran entrar en su habitacién hasta la hora de check-in (15:00).

10
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SEUL
Desayuno en el hotel.
09:30 Reunién en el lobby del hotel en la planta baja (Piso 1/ 1F) con
un guia de habla espafiola.
Tour en vehiculo privado cuando hay 10 o mas pasajeros.
Tour en transporte publico cuando hay entre 1 y 9 pasajeros. Este
dia visitaremos la zona sur de Seul para explorar los distritos mas
modernos y lujosos de la ciudad. Conoceremos:
B Lotte World Tower
(Es el rascacielos mas alto de Corea con 555 metros y 123 pisos.
Disfrutaremos de las vistas panéramicas espectaculares desde el
Observatorio Seoul Sky.)
B Centro de convenciones y comercio “COEX”
(Es el simbolo del desarrollo moderno del distrito de Gangnam. Fue
construido para los Juegos Olimpicos de 1988. En frente de COEX se
encuentra la iconica escultura “Gangnam Style” — las manos cruzadas
del baile mas viral de Corea. Dentro de COEX, visitaremos la Biblioteca
Starfield, considerada por muchos una de las bibliotecas mas bellas del
mundo con estanterias gigantes que se eleven varios pisos.) *Almuerzo

Novotel
NO esta incluido. Tendremos tiempo libre para almorzar en COEX. ArEssettr
8 B: {HTL
Seoul
Trasladamos desde COEX hasta Gangnam Square en metro para Dongdaemun L: -
martes experimentar este sistema de transporte publico muy eficiente, limpio, D: -
puntual y super intuitivo. El viaje en metro dura aproximadamente 5 o Rl

minutos. Con esta experiencia, mas tarde los pasajeros facilmente
podran desplazarse en metro en sus tiempos libres en Sedl.

Nota: Incluso cuando hay 10 o mas pasajeros, utilizaremos el metro
en este tramo para tener la experiencia.

B Gangnam Square

(El corazon financiero, tecnoldgico y del K-pop con boutiques de lujo y
un ritmo frenético que define la Seul moderna)

16:00 El tour termina en Gangnam.
Los pasajeros podran continuar explorando la zona por su cuenta o
regresar al hotel con el guia.

Coémo volver al hotel desde la Estacion de Gangnam

El hotel se encuentra cerca de la estacion Dongdaemun History Culture
Park (Salida 12). Tomen la Linea 2 (color verde) desde la estacion
Gangnam con destino a Dongdaemun History Culture Park. El trayecto
dura aproximadamente media hora.

11
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SEUL

Desayuno en el hotel.
09:00 Reunion en el lobby del hotel en la planta baja (Piso 1/ 1F) con
un guia de habla espafola.
Tour en vehiculo privado cuando hay 10 o mas pasajeros.
Tour en transporte publico cuando hay entre 1 y 9 pasajeros. Este
dia exploraremos la zona norte de Seul para visitar principalmente
monumentos histéricos de la ciudad. Conoceremos:

B Palacio de Gyeongbokgung

(Es el placio mas grande de Corea, originalmente construido en 1395
como sede principal de la dinastia Joseon. Veremos la espectacular
ceremonia de cambio de guardia, una recreacion tradicional con
trajes y musica de tambores.) B Plaza de Gwanghwamun

(Amplia avenida peatonal frente al palacio Gyeongbokgung, decorada
con fuentes, esculturas y las embleméticas estatuas del Rey Sejong y
del Almirante Yi Sun-shin)

B Ayuntamiento de Seoul / City Hall (Solo veremos el exterior.)
(Moderno edificio con forma de ola, cuyo disefio se inspira en los aleros
de las casas coreanas tradicionales)

B Palacio de Deoksugung (Sdlo veremos el exterior.)

(Uno de los cinco palacios reales que se destaca por su mezcla unica de
arquitectura coreana y occidental)

B Myeongdong

(La zona mas popular de Corea, llena de tiendas de cosméticos y de Novotel
moda, comida callejera y un ambiente vibrante.) Ambassador
9 Seoul B: HTL
. ; L: -
I 13:00 El tour termina en Myeongdong. Dongdaemun D- .

Regreso al hotel por su cuenta.
o similar
Cémo volver al hotel desde la Estacién de Myeongdong

El hotel se encuentra cerca de la estacion Dongdaemun History Culture
Park (Salida 12). Tomen la Linea 4 (color azul celeste) desde la estacion
Myeongdong con destino a Dongdaemun History Culture Park. El
trayecto dura aproximadamente 3 minutos y son sélo 2 paradas.

TOUR OPCIONAL DE SEUL EN TRANSPORTE PUBLICO
(SOLO SE VENDE EN DESTINO)

Precio: 50 délares Americanos por persona

Numero minimo de participantes requerido: 2 personas

15:00 Reunion en la Estacion de Myeongdong con el guia de habla
espafiola. Conoceremos:

B N Seoul Tower (Torre Namsan)

(Icéno de la ciudad con vistas panoramicas.)

B Mercado Gwangjang

(Mercado tradicional donde se puede probar delicias coreanas en
puestos locales como el “bindaetteok” — tortilla frita de frijoles mungo y
verduras)

19:00 Regreso al hotel con el guia.

SEUL
Desayuno en el hotel. Todo el dia libre para actividades personales.

Tour opcional a la Zona Desmilitarizada (DMZ)
(SOLO SE VENDE EN DESTINO)

12
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Precio: 150 ddélares Americanos por persona
Ndmero minimo de participantes requerido: 4 personas

Reunion en el lobby del hotel en la planta baja (Piso 1/ 1F)
con un guia de habla espafola.

Traslado en vehiculo privado a la zona desmilitarizada de Paju para una visita
guiada a la frontera de Corea del Norte y del Sur. Conoceremos:
B Parque Imjingak & Puente de la Libertad

(Monumentos simbdlicos del deseo de reunificacién entre ambas

Coreas) Novotel
M Tercer Tunel de Infiltracion Ambassador
10 (Tunel subterraneo excavado por Corea del Norte con fines militares) Seoul B: HTL
L: - jueves @ Observatorio Dorasan Dongdaemun D: -
(Desde aqui se puede observar el territorio norcoreano a través de
binoculares.) 0 similar

B Aldea de la Unificacion
(Espacio donde se explica la historia del conflicto y la situacién actual.) Regreso
al hotel.

*Para reservar este tour se requieren los datos de los pasaportes de los
participantes. El guia pedira esta informacién en destino.

*La hora de encuentro de este tour sera informada a los participantes el
dia anterior.

Nota: Hay posibilidades de que este tour opcional a la Zona
Desmilitarizada (DMZ) no opere y que su itinerario se modifique sin
previo aviso debido a la situacion politica, la decision del ejército
coreano, etc.

SEUL — SALIDA DE COREA (INCHEON O GIMPO)
Desayuno en el hotel.
*Tendran que desocupar sus habitaciones antes de la hora de checkout
del hotel (11:00 a.m.).

11 Reunidn en el lobby del hotel en la planta baja (Piso 1/ 1F) con un B: HTL condugtor y traslado al
aeropuerto en un vehiculo privado sin asistencia L: - viernes en espafol. D: -
*La hora de recogida sera aproximadamente 4 horas antes de la hora de
salida del vuelo. Sera informada a los pasajeros por el guia durante el
tour.

Nota: JTB no reserva el vuelo internacional entre Corea y Tailandia.

Nota: La parte de Corea es operada por Tour East.

LLEGADA A TAILANDIA (SUVARNABHUMI O DON MUEANG) — BANGKOK
Llegada al Aeropuerto Internacional de Suvarnabhumi (BKK) o

Mandarin Hotel

Don Mueang (DMK).
Managed by

il En la sala de llegadas del aeropuerto internacional de Bangkok, un LRl FEmL - EF -

L: - viernes representante de Tour East de habla espanola recibira a los pasajeros o similar D: -
con un cartel con sus nombres y les ayudara a tomar un vehiculo privado

I I

1 H 1 ypy | |l | N 4 [ -~ LA + I ypy |
gque 105 lieva di TIOEl. E1 asIisSelie 110 185 atulTipdiidld Tidasia €1 TTOEl.
(3 noches)

*No podran entrar en su habitacién hasta la hora de check-in (15:00).
13
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BANGKOK
Desayuno en el hotel.

Palaci

sabado

09:00 Reunién en el lobby del hotel con un guia de habla espafola. City

tour de Bangkok de media jornada en vehiculo privado; conoceremos

B Wat Pho (el complejo de templos mas grande de Bangkok, famoso

por la imagen gigante de Buda Reclinado que mide 46 metros de

largo y por las tumbas reales que se llaman “chedis”).

Durante el tour apreciaremos el paisaje del rio Chao Phraya con el
Mandarin Hotel

o & Wat Phra Kaew (Es el ejemplo mas hermoso de un Centre PointManaged by B:L: HTL-

palacio real de Siam. En la antigua residencia de la familia real, hay

varios edificios con diferentes funciones que incluyen el Palacio o similar
Funerario, el Palacio de Recepcién Oficial, el Salén del Trono, el Salon de la
Coronacion y el Palacio de Huéspedes Reales y el famoso Templo de Buda de
Esmeralda.)

B Danza de mascaras tailandesa “Khon” en la Sala Chalermkrung
(Asistiremos a la espectacular y hermosa danza tradicional tailandesa,
designada como Patrimonio Cultural Intangible por la UNESCO).

14:00 - 14:30 Regreso al hotel. Tarde libre.

*Almuerzo NO estd incluido

templo Wat Arun (no cruzaremos el rio y no entraremos en Wat Arun). 12 @ Gran

13
C

BANGKOK — MERCADO FERROVIARIO & MERCADO FLOTANTE — BANGKOK
06:00 Desayuno rapido en el hotel.

06:30 Reunién en el lobby del hotel con un guia de habla espafiola.
Excursion de jornada completa para visitar los dos mercados
locales mas famosos de Tailandia — el mercado ferroviario de
Maeklong y el mercado flotante de Damnoen Saduak.

Traslado en vehiculo privado a la estacién Na Kwang donde tomaremos el
tren con destino al mercado ferroviario de Maeklong.

B mercado ferroviario de Maeklong (Tendremos algun tiempo libre
Mandarin Hotel
para probar algunos productos locales. Sobre las 09:00 a.m. el tren sale
del mercado. Cuando el tren pase por el mercado, veremos cémo los Managed by
entre Point L: - domingo vendedores apartan de la via los puestos y la mercancia con mucha L
agilidad.)
o similar

Traslado en vehiculo privado al muelle cerca del mercado flotante de Damnoen
Saduak. Del muelle al mercado, disfrutaremos del paseo emocionante en un
bote de cola larga pasando por canales con palafitos (casas construidas sobre
pilotes).

Bl Damnoen Saduak Floating Market

(Observamos canoas rebosantes de frutas coloridas, verduras y comida

): -

:HTL

(o]

tailandesa. Disfrutaremos del paseo en canoa y del tiempo libre.) Aimuerzo
en el mercado por cuenta de los pasajeros.
15:30 - 16:30 Regreso al hotel en Bangkok

BANGKOK — TAILANDIA (SUVARNABHUMI O DON MUEANG) —
BANGKOK

Desayuno en el hotel.

*Tendran que desocupar sus habitaciones antes de la hora de
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14 checkout del hotel (12:00). B: HTL
Reunion en el lobby del hotel con un conductor y traslado al aeropuerto L; - lunes enun
vehiculo privado sin asistencia en espafiol.  D: -

*La hora de recogida sera aproximadamente 4 horas antes de la hora de
salida del vuelo. Sera informada a los pasajeros por el guia durante el
tour.

B: Desayuno/ L: Alimuerzo/ D: Cena/ R: Restaurante / HTL: Hotel

5. PAGO Y POLITICA DE CANCELACION:
Todos los pedidos de reserva deben ser hechos con al menos 3 semanas de antelacion a
la fecha de llegada a Japén con los siguientes datos:

- Nombres completos y fecha de nacimiento de pasajeros

- Numero y tipo de habitacién solicitada (SGL, TWN, etc)

- Informacién de vuelos de llegada y de salida

- Informacién de restriccion de alimentos (alergia, vegetariano, etc)

Politica de cancelacion
Si aviso de cancelacién por escrito es recibido por JTB

31 omas dias antesde sullegada ...........cccoeevieeernnnnn ningun gasto de cancelacion
30 — 22 dias antes de su llegada ...........ccccceevviiienennnnne. 20% del importe total
21 - 08 dias antesde sullegada ..........ccccceeevrveriennnnnnn. 30% del importe total
07 — 02 dias antes de su llegada ..........ccccceeevivereennnnnn. 50% del importe total
01 diaantesdesullegada ........ccccooiiieiiiiiiiiiiiniiiienee 100% del importe total
Aldiade llegada ........ccccooomiiiiiiiiiii 100% del importe total

SN NOLICIA ... 100% del importe total

La fecha limite de pago para reservas por e-mail : 30 dias antes del dia de llegada

ATENCION:

*Si es un viaje de luna de miel, no se olviden de informarnos con 3 semanas de antelacién a la fecha de
llegada a Japon. Si nos lo avisan después del inicio del tour, ya sera demasiado tarde para cambiar la
habitaciéon a una con una cama matrimonial. Tome nota de que aunque nos avisen del viaje de luna de
miel con anticipacion, no podemos garantizar una habitacion con una cama matrimonial debido a la

poca disponibilidad de este tipo de habitacién en los hoteles.

*Avisenos si los pasajeros tienen alguna restriccion alimenticia (alergia etc.) hasta 3 semanas antes de
la fecha de llegada a Japén. Los restaurantes no podran adaptar comidas a ultima hora.

*Si los pasajeros reservan noches adicionales por su cuenta en hoteles que no sean del programa, no

proveeremos traslados entre los hoteles y los aeropuertos.
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